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K. Skalbes 


1 Ka es brauzu Seemek⸗ 
meitas luhkotees 


Peterburgã 
A. Gulbja apgahdiba 


Kahds juhrneeks man paſtahſtija ſchahdu pafatu. 


* *. 
* 


an bija jauna firds, gluſchi jauna, neeewainota 
un ſtipra, fa tikko if zepla nemta kruhſe, kuras glafura 
netveenā weetä wehl naw eedauſita ... Kur peeſit, 
tur fkan. 

Wina bij karſta. Neredſamas leeſmas karſeja 
winu farfanu, un ta pluhdinaja pa manām dſihflam 
karſtas afinis. 

Ka pawafara ſtraumes aiſrauj ſew lihdſ kraſt— 
malas kokus un atſtahj winus tur, kur noplok, tā 
manas ftraujās afiniš rahwa mani kaut kur prom. 

An es atſtahju ſemo, peleko tehwa mahjinu flufajā 
meſcha liffumā un dewos pahr brahla uſarto falnu 
tahlumä, nefkatidamees, kur kahjas eet, ſtraujeem, 
neapdomigeem fofeem kuhlenodams pa kukurſchneem 
un welenam. Es biju fā ruhzoſchs akmens falnu 
ftrautā. 

Pahr mani aiſpluhda ſila debeſu juhra. Aiſ 
manis palika winas tumſchi⸗-ſalais egtu kraſts. 
Weena pehz otras no kraſta atdalijaͤs gaiſchas 
mahkonu laiwinas, felta ſchkeefnam rafftitām ſehgelem, 
un rihta wehjä ſchuhpodamaͤs, peldeja pahr manu 
galwu tahtumā. 

Laiwinäs ſehdeja faules meitas, mirdſoſchäs ſihlu 
wirknes, milſchi, ſpoſcha wara brunäs, ar leefmaineem 
ſobeneem. 
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Saules meitas dſeedaja ilgas; milſchi ſtahſtija 
warondarbus, un winu ſtahſti bij fā if miglas pluh⸗ 
deem kahpjoſcha birſe rihta ſahrtumä. 

Pahr mani peldeja leela laiwa, ugunigām ſchwih— 
tram gar malam. Winä ſtahweja augſts milſis, 
pelekaä mehteli, fumfdu matu wainagu ap galwu. 
Wina azis kaͤ diwas kwehles raubfijāš uf ſeemeleem. 

Gilu gabalinu milſim pa preekſchu brauza īveena 
ſaules meita. Winſch peebrauza tai klaht. Winas 
mafā laiwina kaͤ balts uhdens roſes ſeeds peelipa pee 
milſcha leelas laiwas fahneem, un es dſirdeju, fā 
milſis ſtahſtiſa winai par Seemelmeitu, kura dſih⸗ 
wojot aif juhras, dimanta pili un wifjot brihnu⸗ 
mainus ſtaru wainagus. Semes dedſigakee jaunekli 
brauzot winas luhkotees, un droſchakam un waroni⸗ 
gakam no wineem ta pafneedſot ſtaroſcho wainagu 
un noſehdinot to ſew lihdſäs uf dimanteem apbehrtas 
gultas. 

Laiwas peldeja un noſuda tahles miglä. 

Klupdams pa arumeem, es ſteidſos winam pakak. 

No milſcha ſtahſta mana firds peelija pilna ilgu, 
ka oſola muzina jauna, ruhgſtoſcha wihna. 

Atſtahdams tehwa mahju, pats neſinaju, fur eju. 
Tagad ſinaju, ka eju uf juhru un braukſchu Seemel⸗ 
meitas luhkotees. 


* * 
* 


Pa bruhneem arumeem, pa plawam, pa purweem 
pahr grahwjeem, pa eſcham ſtarp fafeem tihrumeem 
es gahju arweenu uſ preekſchu. 


Rā es brauzu Seemelmeitas luhkotees 5 


Aiſ fofeem ſtarodama nogrima faule. Wifäs 
maläs pluhda krehfla, fā kluſi, tumſchpeleki uhdeni. 

Laudis pameta ſawus darba rihkus un bailigi 
paſuda kokos paflehptäas buhdinas. Durwis aiſ— 
wehrdamas notſchihkſteja, logos eeplihwoja baltas 
uguntinas. 

Zelineeki nogreeſaͤs no baltā leelzelka pa tumſchaͤm 
wihtolu un klawu gatwem, klaudſinaja pee aiſkram— 
petām durwim un galwas noduhruſchi gaidija, kad 
eelaidis. 

Es neklaudſinaju ne pee weenäm durwim. Man 
nebij bail no tumſas. No manas ſirds, kaͤ no awota, 
tahlu pa preekſchu pluhda fahrta gaiſmas upe... 

Gahju deenas, gahju naktis. Kahdä rihtä uſkahpu 
retäͤm preedem apauguſchä fraftā un newareju ee— 
raudſit aiſ wina neka zita, kaͤ debeſis. 

Waj te jau bija pafaulei gals? Ne, te wina 
tikai wehl fahkaͤs: fur juhra tahlkumã ſapluhda fopā 
ar debeſim ... An pee kraſta ſtahweja laiwina un 
netahlu no kraſta kugis ar baltu ſehgeli, tā milſigu 
pazeltu ſpahrnu. 

Gawiledams es dewos lejä, metos laiwind un 
biju uf fuga. An ko es noſtahjos pee ſtuhres, 
pahr mani pahrlaidaͤs fā wehfa, peleka ehna, aiſ 
muguras iſdſirdu fā platu ſpahrnu ſchwihkſtonu, 
ſehgele peepuhtas un kugis dewas taifni uf fee. 

meleem. 

Brauzu deenas, brauzu naktis. Jo tahlak tiku 
jubrā, jo augſtak wilni ſchuhpojaäs, jo trakak auloja 
mans kugis. 
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Juhra palika arweenu weentukaka. Reti paſchah⸗ 
was kugim garam bars kaiwu, afo ſpahrnu galeem 
gar buram noſchnahzot, reti baltā ſehgele pafpihdeja, 
ſadila un iſgaiſa tahlumä. 

Tad ari tas wifs noſuda, un manā preekſchä if- 
plehtas plaſcha, muhſchiga weentuliba ... 


* * 
X * 


Ap mani kauza wilni, fā iſſalkuſchi wilki un mans 
kugis neſchehligi dauſija winu platās, balti ſaboſtas 
muguras. Daſchs duſmäs ſaflehjees, brehkdams at⸗ 
plehta putojoſchu rihkli, gribedams manu kugi no— 
turet un ſaberſt fawos ſchokkos, bet mans „Jaunais 
Spehks“ ar weenu fiteenu pahrſchkehla wina ſalos 
ſchoktus un lepni pahrlaidaͤs pahr wina fakimuſcho 
muguru... 

Tad pamalē parahdijäs balti, fawadi kuſtoſchi 
mahkoni, bet tee nebija mahkoni, tee bija ledus kalni. 

Tur fahkas Seemelmeitas walſts. Tee bija winas 
baltee milſchi, kas ſche flajumā iſnahkuſchi ſpehkojäs. 
Es redſeju, fā tee draudoſchi brahſaͤs weens otram 
wirſü, greeſdami weens otram pretim fimfeem mir» 
dſofchu ledus ſchkehpu, ka wini brahkſchkedami fafleh⸗ 
jas milfīgā blahki un ar breefmigu trokfni fabrufa un 
iſſchkihda pa juhru gabalgabalos. An man garam fahka 
cet plati ledus gabali, ſawas ſaläs pawehderes gar 
kuga feenam berſedami. 

Es atrados Seemekſemes wahrtos. Gar abām 
pufem, ſchkehpus draudoſchi iſflehjuſchi, ſtahweja 
ledus milſchi, pa widu lihkumu lihkumeem aiſſteepaͤs 
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plata ſprauga, pa kuru dauſijàs augſti wilni faſchkih⸗ 
duſchu ledus fmadſenu. 

An ſchkehrſu pahr ſcho ſpraugu guleja Juhras 
Milſenis, iſſteepees ka tumſcha fala. Wina platās 
purflas bija uhdeni, wina uſpampuſchaͤs azis zaur 
fnaudbā peewehrteem wahkeem ſpihdeja fa zepta 
atfpihdums zaur durwju ſchkirbu un wina nahſis 
ſchnahza gaifā duhmos eetihtus dſirkſtelu wirpukus. 

Zaur peldoſcheem ledus gabaleem brahſdamees, 
mans kugis gahja neſwehram pretim. 

Weens no baltajeem milſcheem fagroſijaͤs un ne— 
ſteigdamees iſnahza man pretim. Kugis, droſchi iſ— 
flehjis ſawas oſola kruhtis, dewaäs winam wirſü un 
eezirta fatvu aſo peeri wina fahnos. Azumirklis ... 
un milſis ſahka grihlotees: breefmigi brihkſchkedami 
wina kauli fabrufa, bet wina ſmagd galwa nokrita 
uf kuga un ſaſchkihda gabalgabalos, notaſchkidama 
wiſu fugi ar baltu ſmadſenu putru. 

Kugis eefungftejās, nofwehras uſ weeneem fahneem 
un ſahka flihdet atpakak. 

Tuwojäs nakts, nahza tumſa, bet pee debeſim 
mirdſeja ſwaigſnes. 

Kugis lehni peldeja fahnſch, un es Domaju: „Ka— 
dehl man braukt taiſni gar neſwehra ſchaunam? War 
jau braukt ar lihkumu, war jau nobraukt pili no 
otras pufes ...“ 

An fkatidamees trakojoſchä wilnu laufā es 
pagreeſu kugi taifni uf to puſi, uf kuru winſch 
peldēja... 


* * 
* 
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Juhra pamaſam norima. Kugis ſchuhpojas pa 
lehſneem, meerigeem wikneem. 

Maſa miglina kuhpeja pa wineem, un tvinā tih⸗ 
damees, peldeja kugim pa preekſchu balti, meerigi 
putni, omuligi gurkſtedami, te parahdidami ſawas 
platāš muguras, te paſuſdami miglas ſchkeedräs, it 
ka lihſtu kur filtumā gulet .. 

Jo tahlak es brauzu, jo migla beeſeja un kahpa 
arween augſtak. Wina glaubāš man ap rokam, 
kruhtim, waigeem, filta un zaurſpihdiga, ka ap» 
ſwihdis ſtikls. Wehja aprautee, fuhrſtoſchee waigi, 
ſaſprehgajuſchaͤs, aſinainas rokas patihkami juta 
winas peeglauſchanos. Wina apnehma manus lo— 
zeklus fā ſilta wanna: manas ſtingri ſawilktaͤs fpehka 
faites iſmihkſcha un iſſteepaͤs winas walgumä, v= 
zekli peepluhda fā ar ſwinu, galwä juka domas 
Es atſpeedos uf ſtuhres un pušmeegā, pusnomoda 
redſeju, ka miglā nogrima ſilgand tahle ... pahr 
manu galwu iſauga kaͤ balti pluhdi un flinki ſchuh⸗ 
podamees aiſklahja debeſis. Winos noflihka wiſas 
ſwaigſnes ... rihti un wakari fapluhda fopā weend 
mafā. Es wairs neſinaju, waj mans kugis peld uf 
ſeemeleem, waj uf deenwideem, waj winſch peld, 
waj ſtahw uf weetas. Wifs zeets un twerams it 
ka ifgaifa ſem manām kahjam, es paſaudeju apſinu, 
ka eſmu uſ kuga ... man tikai lifās, ka es grimſtu, 
grimſtu fa filtā peena . 

Neſinu, zik ilgi ta biju brauzis, kad atjehdſos. 
Waj bija deena, waj bija wakars, waj rihts — 
neſinu: pafaules waigu aiſplihwuroja ta pate 


Rā es brauzu Seemelmeitas luhkotees 9 


gaiſchä migla. Debeſu fkaiſtas azis bij zeeſchi aiſ— 
tihtas. 

An fā zaur aiſſwihduſchu logu es eeraudſiju tah— 
lumä uf juhras fā tumſchu lihdumu, pahr furu bij 
iſmehtati faflaiſtijuſchees koka gabali. Aiſkufis weh— 
jinſch neſpehzigi dweſa noſchlukuſchäs buräs. Kugis 
fmagi wilkaͤs pa tikko kuſtoſcho juhras wirſu. Jo 
wairak winſch mani tuwinaja ſawadajam lihdumam, 
jo baigaki man palika ap firdi: aina ſahka nofkai— 
drotees un iſfkatijaͤs ka peldoſcha kapfehta, pahr furu 
ſaflaiſtijuſchees ſaluhſuſchi kruſti, ſtarp kureem tva» 
reja manit fā pelekas ſkrandas — waj no wainagu 
lentam wa 

Tuwak brauzot melnā$ kopas auga arween lee— 
lakas, un es redſeju, ka tee bija beigti kugi. Daſchi 
bija jau pilnigi iſjukuſchi, uſ daſcheem wehl turējās 
aiſluhſuſchi maſti, fmagi noſwehruſchees uſ weenu 
puſi. Pee weena, otra weſelaka maſta wehl farajāš 
ſatruhdejuſchas ſehgeles, fā pelni pee iſgruſduſchas 
ogles. 

Zik tahlu azis fneebfa — wiſa juhra bij pilna 
kugu truhdoſcheem lihkeem. Tahda ſehkle!l .. 

Wehjſch mirdams tikko elpoja, kugis pamaſam 
ſtahjas. Es redſeju, ka newareſchu wairs apbraukt 
ſchai kapfehtai apkahrt 

Kugis krakſchkedams ufgulāš uj akmeneem. Plats 
wilnu gredſens aiſſchuhpojaͤs ſihkakeem ween, ſihka— 
keem ween gredſentineem ... tad iſſteepaͤs un no— 
flufa, ka mirejs pehz beidſama elpas wilzeena. 

Iſmiſis raudſijos zaur falaufto maſtu meſchu un 
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pamaniju tahlumä peleku ſemes ſtrihpu. Kugis bija 
beigts, bet es wehl wareju glahbtees. Dreboſcham 
rokam raiſiju walä laiwu un bihdiju pahr kuga malu 
juhrä. Laiwa nogahſas, apſchkeeſdama mani ar 
ſiltu, puhſtoſchu uhdeni, un palika ſchuhpojotees 
ſtahwam. Sehju reepu pee malas un laidos lejā... 
Laidos lejä, un man bija fkumjas un kauns, it fā 
kahds, meerigi fmeedamees, buhtu faturejiē man 
rokas un eefplahwis waigä. 

Eekahpu laiwä un bihdijos uf preekſchu, airejos 
un nejtatijoš atpakak, jo uf kuga iſlaidees kahds gu» 
leja un ſmehjaͤs, — tas pats, kas bij faturejiš man 
rokas un eeſplahwis waigd, uj fuga iſlaidees 
fmehjaͤs .. 


* * 
* 


Aiſ miglas guloſcha ſemes ſtrihpa iſauga arween 
beeſaka un ſahka arweenu wairak noſkaidrotees. An 
es eeraudſiju uſ winas rindā faliktus naminus, tik 
weenadus, fa tirgotaja pagalmā fakrautas tabakas 
kaſtes: wiſi wini bija weenadd augftumā, tveenabā 
leelumä. Katram bija durwis taifni paſchä widũ 
un ſarkans fkurſtenits uſ jumta taifni paſchä wid. 

No tahleenes fkatotees nemaſ newareja domat, 
ka tas ir mahjas: neleelaͤs ſpraugas fapluhda kopä, 
un iſlikas, itka uf lehſna kraſta guletu tumſchi peleka 
feena. Neweens tornits, neweens augſtaks, ſa— 
wadaks mahjas tſchukurs nepazehlaͤs pahr fo ween— 
mufigo tvalni . 

Kraſtam tuwojotees es maniju kaut fo fatvadu... 
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Pirmā brihdi pats neſinaju, kas ſchis ſawadais ir, 
to fapratu tifai tad, kad netahlu no kraſta mana 
laiwa uſgulas uſ ſmiltim un es, atſtahjis winu, 
bridu bafām kahjam pa feklo, faſilufcho plantſchku, 
ar kuru ſche beidſas warend juhra: lihdſ ſchim 
debeſs mala bij palikuſi no manis weenmehr īveenabdā 
attahluma. it ſtrauji ar' nebiju zentees winu 
fafneegt, — ta muhſcham palifa tahla, un tas bija 
winas ffaiftum$. Tagad es nomaniju, ka ar katru 
foli teeku winai tuwak, un uſ ſmilts iſgahjis redſeju, 
ka ta nolaidaͤs aiſ mahjam femē ka peleki balta 
feena, un fkurſteni bija eekwehpinajuſchi wind melnas 
ftrahvaš... 

Man bija ſweſchi kahrtigee, tſchetrkantainee na» 
mini, ſweſchas ſemäs, nokwehpuſchaͤs debeſis .. 
kahjas leedſäs mani tahkak neſt, un es pakritu uf 
peleka akmena ſmiltis. 

Sehdejn un domaju — pats neſinu, ko 
Spalgs kweezeens, pilns nahwes ſchauſmu tun iſmi— 
fuma, eegreeſas manā nomozitä, famulſuſchä firdi. 
An tuwakäs mahjas preekſchä es eeraudſiju galdu. 
Af uta galda guleja kahds dſihwneeks, iſſteeptäm 
kahjam. Weens bij pahrmetees ſchkehrſu pahri un 
galwu pazehlis klauſijas wing kleegſchanä. Aſtrau— 
fumā winam bij nokritufchas tupeles, bet winſch ta, 
likas, pawifam nemanija: tik galwu pazehlis klauſijas 
zuhkas kweekſchanä. Otris, baltā ffotelē, atlozitam 
rokam, tureja kaut ko kuſtona kaklä. Pee wina 
kahjam faleezees maſs puiſens, freflinā, tureja 
blodu, un melns afinu loks lija blodä. 
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Kweekſchana dila ween, dila ween teewaka, fā 
urgſtoſcha lahſteku urdſina, un wind atfkaneja ne» 
ſpehzigas aſaras. Kaujamais brihtinu guleja pilnigi 
meerā, tik wina kleedſeens dila teewaks ween, 
teewaks, un no kakla uf blodas bij melns afinu 
ons 

Tad faujamā kahjas ſarahwaäs un iſſteepaͤs atkal 
uf galda; afinu loks iſjuka un tumſcha ſchalts no» 
krita uſ puiſena rozinas. Speedſeens ſteepaͤs ar» 
weenu ſihkaks un drebedams iſdſiſa. 

Tad zilweks nolaidaͤs no zuhkas un mekleja ar 
kahjam tupelu; puifens dewaͤs iſtabä, preezigi fkati⸗ 
damees pazeltä rozina. Wihri eelika pihpes ſobos 
un ſahka barokli ſchkehrſt. An winu tuklajos waibſtos 
ſpihdeja ſilts dſihwneeku preeks. 

Netahlu no wineem pahris funu, meerigi nogulu- 
ſchees, grauſa kaulus, un wahrna uj mehflu kaudſes 
kaut ko ſtaipija. 

Es aiſwehru azis.. 

Tad iſdſirdu ap fewi balſis, un galwu pazehlis 
redſeju, ka ap mani laſas ſahrti, nobarojuſchees 
zilweki, mihkſtos mehteliſchos. Wini fahka mani 
lihdſzeetigi iſſautat, un es, fā pa fapneem, teem at⸗ 
ſtahſtiſu ſawus peedſihwojumus, pats gandrihſ ne— 
ſinadams, ko runaju. Tee flaufijāš manā ſtahſtä, 
it kä tas wiſs wineem jau buhtu ſinams, it fā wini 
noklauſitos to tikai tadehl, ka tas apſtiprinaja winu 
domas, it fā īvifē tas zitadi nemaſ newaretu buht, 
un preezajas par mana zelojuma gala iſnahkumu. 
Wini manā nelaimē mekleja attaiſnojuma fawai 
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dſihwei, atrada fo un preezajas ... Wini efot if: 
braukufchi täpat un nonahkuſchi fāpat ſchai Meera 
un Peetizibas Malä, kur waldot pilniga laime un 
meers. „Jaunibas idealiſms! . .. karſtas aſinis. 
Neprahtigi fapni! ..“ wini weens zaur ofru runaja, 
un es noffumiš ſehdeja uf akmena. 

„Labſirdigais, Labſirdigais!“ aiſ manis ſatſchuk. 
ſtejas, kahds man ſahka labwehligi plikſchkinat uf 
pleza, un es eeraudſiju pawezu apalu ſejinu, apalu 
wehderinu un apalu mihkſtu rozinu uf fawa pleza. 

„Nebehdaͤ neko!“ apakais wihrinſch runaja: „dſihwe 
te buhs laba. Skatees, kahdi te wiſi apwehlufchees 
(winſch jautri pamirkſchkinaja ar azim un parahdija 
uſ apkahrtſtahwoſcheem). Es wineem wifeem efmu 
palihdſejis. Es mihlu jaunus zilwekus, man patihk, 
fa wini teek uf preekſchu. Nebehdd neko! Ja tem 
truhkſt, fo cefabft dſihwot, es doſchu ſchkinki galas 
un kahpoſtu nem no mana kubula, zik gribi. Mana 
meita Wabulite tew iſwahris .. 

Tu eſi atnahzis faifni muhſu goda deenä: ſchodeen 
mums leelaͤs zuhku behres. Nahz lihdſ un eſi muhſu 
weeſis!“ 

Wini pazehla mani no akmena un bihdija ſew pa 
preekſchu uſ mahju pufi. 

Iſtabu preekſchä bija iflifti gari galdi. Pa at» 
wehrtäm durwim tveļlāš garainas. No kehka pa- 
galmā, no pagalma kehki ſtaigaja ſahrtas meitas, 
breeſtoſchäm kruhtim, un lika uf galda ſtarp daſcha— 
daͤm blodinam un wahzelem kuhpoſchas kahpoſtu 
blodas. 
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„Meelaſts ir gataws,“ Labfirdigais, rokas omuligi 
berſedams, teiza: „ſehdiſimees pee galda!” 

Wiſi apſehdaͤs. Es av nofehdos. 

Zik ſemas, zik ſemas bij winu debeſis! Luhk, tur 
pee winaͤm bija ſchahweſchanai iſkahrta tekahdina 
un iſpuhſts zuhkas puhflis; pret katru ehdaju bija 
Debefi$ eeſprauſta wina karote, un taiſni pahr manu 
galwu karajaͤs beſmens .. 

Laudis zits aif zita peezehlaͤs, panehma no debeſim 
ſawas karotes un ſahka ehſt. Es ari pafneedſos, 
panehmu weenu karoti un eemehrzu to kahpoſtos, 
bet man tee iſlikas reebigi, un es kluſu nobahſu 
karoti aiſ blodas. 

Bet Labſirdigais to bija pamanijis. „Aha,“ 
winſch teiza: „tu neeſi peeradis pee muhſu eemihkotä 
ehdeena! Wabulit, pafneedſ zeeminam medu!” 

No galda peezehlaͤs apala ffufe, melnām azim, 
melneem mateem un nolika man preekſchä prahwu 
medus podu un leelu, baltu kruhſi ar peenu. 

„Aſdſerees peenu, tad war wairak eeehſt,“ wina 
mani mihligi pamahzija, un winas luhpu kaktinos 
bij maiſes drufzinas un medus pilite ſpihdeja winas 
ſoda bedrite. „Es weenmehr uſdſeros, tad pakruhti 
neſpeeſch,“ wina nobeidſa, ar roku mihkſti gar pa- 
kruhti nowilkdama ... 


* *k 
* 


Kad ehdaju wirkſchkinaſchana un ſchnakaſchana 
ſahka apkluſt un weens, otrs jau pazehla galwu no 
ſawas blodas, atſteepaͤs krehflä, un nofkatidamees 
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treknajos galas gabalos, pahrdomaja, waj wehl ehſt, 
waj ne, — winä galda galā peezehlaͤs kahds wihrs 
un uflika wehderu uf galda. 

Tad tas iſflehja bahrdu un peeſita ar apgrauſtu 
zuhkas kaulinu pee ſawas blodas. Wiſi kluwa uſ— 
manigi. . 

Labfirdigais peeleezas man pee aufs un bijigt 
tſchukſteja: „Praweets Rungis! ...“ 

„Godajamee tauteeſchi un tauteetes,“ Rungis 
runaja: „Meera un Peetizibas Malai ir atkal pee— 
nahzis tas dahrgais brihdis, kad wina war ſwinet 
ſawas leelas zuhku behres. Leelā zuhka ir kauta, 
no katras blodas mums patihkami uſſmaida winas 
treknaä meeſa. Aſ ivifām luhpam fpihd tauki, uf 
tvifeem waigeem pilnigs preeks un laimiba. Lai 
apzeram tad nu, kam mums japateizas par ſcho 
laimibu. Jau ſenee greeki bij eewehrojuſchi, ka filtā 
migla, fura apklahj muhſu ſemi, dara eewehrojamu 
eeſpaidu uſ zuhku baroſchanos; muhſu laikos gan 
katris behrns fināš, ka ſchi migla ir muhſu lab- 
klahjibas awots. Kas tad nu mums uſtur ſcho 
miglu? Taͤs ir muhſu ſemaͤs debeſis, kas aptur 
gaifa kuſteſchanos un nelauj winai iſklihſt. An ne 
par fo ween mums japateizas ſawaͤm debefim: 
mums japateizas winam ari par ſawu meeru. 
Mums nekad naw bijis jafkatas nekur tahlumä; 
mubfu debeſis ir tepat azu preekſchä, taifni, tā fafot, 
paſchä Deguna galā, kaut furā weetä ar roku ſa— 
ſneedſamas (te runatajs peelika roku pee debeſim). 
Winas ir tik praftiftas, tik parozigas, fa neweens 
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mirſtigs zilweks labaku newar wehletees. Wifs pee 
winam tik weegli peeleekams un panemams. Waj 
tew telahdina ſchahwejama, waj karote noleekama, 
— iſſteep tikai roku. Kad kaut kas wajadſigs, iffteep 
tifai roku un panem. Tas iſſarga muhſu dwehfeles 
no weltigäm ruhpem un muhſu meefu no weltigas 
kuſteſchanas. Luhk, zaur to mehs eſam paehduſfchi 
un laimigi. Tapehz mihkloſim un zeenijim ſawas 
debeſis! Aſ t to es uſaizinu klahtefoſchos peezeltees 
no ſehdekleem un weenprahtigi nodſeedat: „Pree— 
zigs famāš mahjäs ...“ 
Wiſi peezehlaͤs un dſeedaja: 


„Preezigs ſawäs mahjäs, 
Meerigs dſihwoju ...“ 


Dſeedot zentas weens otru pahrkleegt, laikam 
gribedami zits zitu pahrſpeht patriotifku juhtu iſrah— 
Difdjanā . 

Bet es ſtahweju un fkatijos pee mahjam augoſchos 
kokos. Tee wiſi bija beſ galotnem; ſari iſplehtäs 
gareniſki, ka polipu rokas, mihkſti un ellaini, fā 
dadſchu kahti, platām ivilofām lapam, un winu 
mifā kuſtejas balta milka. 

„Par ko juhfu koki tik ihſi, par ko wineem naw 
galotnu?“ man pafprufa. 

„Kur ſt' ſcheem jaſteepjas,“ kahds weenaldſigi af» 
nurdeja. 

Ja, te jau nebija faules .. 

Neweena putnina ſpahrnu nedſirdeja aiſ lapam 
ſchmihkſtam. Wehjſch ſchai pamalē ilgi nebija re: 
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dſets (pat wiswezakee zilweki newareja wina atmi— 
netees), un lapas ſtahweja flinki nokahruſchaͤs, kaͤ 
nolutuſchas auſis 

Laudis peezehläs no galdeem, iſklihda un iflatdās 
uſ maurinā paklahtam ſegam iſtabu preekſchä. 

Diwi ſarunajas. 

Weens teiza: „Zik jauki ſchodeen muhſu praweets 
runaja! Aſ mata tāpat, ka pehrn un aiſpehrn.“ 

„Ja, un zik ſaprotami!“ otris atteiza: „es paſihſtu 
katru wahrdu wina runā.” 

„Kahds meers!“ pirmais ſchahwajaäs, „azis paſchas 
weras zeeti.” 

„Ja,“ otris, laikam jau eeſnaudees, pa meegam 

atbildeja. 

( dTik ihſas pa laikam bij winu farunaš: weens 
kaut ko teiza, ziti peekrita, beigas wiſi eefnaudaͤs.) 

Gar wiſu garo pamali nedſirdeja neweena putnina 
dſeedam. 

Wiſi putni grofijāš ftarp galdeem, uflafidami no— 
biruſchäs drufkas. Wini bija aptuhkuſchi un, fā 
lifāē, pawiſam aifmirfufdji lidot. Neredſeju ne— 
weena ſpahrnus zilajam. Daſchi gule ja, ſem 
ſpahrneem galwas pabahſuſchi. 

Te jau nebija faules 

Labſirdigam uflehza uf zefeem leels, brangs putnis 
un fahka laſit drufkas no wina klehpja. 

„Lakſtigala,“ winſch teiza, man ar azim pamirk— 
ſchkinadams. „Paluhko, kas par ſpalwinu! Kara— 
leene!“ winſch flaweja, putna meerigo muguru glau— 
didams. 
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„An galina!“ Labſirdigais paklakſchkinaja ar mehli 
un nowilka ar roku gar luhpam: „Aſ Mahrtineem 
faufim, tad redſeſi, kas buhs par kahpoſteem!“ 

„Waj neweens putnis jums te nedſeed?“ es jau— 
taju. 

„Ne, tur mums jafafa paldees Deewam! No tam 
mums ir meers. Šā fā neweens gan ne... Ro 
nu no dſeedaſchanas, lai Deews nedod! Reiſ weens, 
neſ no kureenes eemaldijees, te fahka dſeedat taͤ, ka 
ne gulet newareja dabut. Nokahram gan. Tahds 
drankis jau tew iſpoſta paſchu gahrdako pehzpus— 
deenas meegu. No ta laika ar' neweens wairs i 
neeepihkſtas — guli kaut kur weetä ...“ 


* 
* * 


Es fahku dſihwot „Meera un Peetizibas Salā”, 
jeb „Trekno Zuhku femē”, ka winu ar zitu wahrdu 
ſauza. 

Man bija mihkſts mehtelits, fā wifeem, filta gul- 
tina, balta iſtabina, fā wiſeem. 

Mihliga Wabulite man wahrija mihligus kah⸗ 
poſtus un Labfirdigais labfirdigi plikſchkinaja uf 
pleza. 

Wiſs man bija fāpaf, ka wifeem. Laudis tifai 
brihnejaͤs, par ko es nebarojotees? 

Labſirdigais runaja: „Par fo tu eſi tik wahjſch? 
Par ſcho laifu tew wajadſeja jau kreetni taukos ee— 
dſihwotees. Wiſi ſche ahtri noapalojas, tikai tu pa⸗ 
leez tahds pats 5 un neaptehſts. an 
ka ziti apwehluſchees!. 
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Bet es paliku tahds pats ſtuhrains un neaptehſts. 

Ikkatrs ſew taiſija maſu laimiti, fā u ziſas kaktä, 
bufeja un barojās; bet mani ſchnaudſa nepanefamaš 
ſkumjas. Kamehr faule un ſwaigſnes bij noflihku— 
ſchas, man negribejāš ne dſihwot, ne mirt. 

Trihs reiſes Deenā es iſgahju arā, panehmu no 
debeſim fatvu karoti un kauſu, ehdu, dſehru un no— 
liku atkal pee debeſem. Pee debeſim! ... Tad es 
nolihdu fatvā iftabinā un guleju. Man negribejäs 
neko redſet, neko dſirdet. Mana dwehſele behga no 
ſchaͤs dſihwes, wina apſedſaͤs ar azu plakſtineem un 
kungſteja, Tā eewainota, bet tik kluſi, ka neweens to 
nedſirdeja. Mani tureja par meerigu un laimigu 
zilweku, jo neweens neſinaja, kadehkl es dſihwoju aiſ— 
wehrtaͤm azim 

Aiſ miglas bij palikuſchi tee riti, kad aiſ mana 
loga ſtahweja rihta ſwaigſne un winai garam fkrehja 
fahrti mahkoni. Kaͤ tab gribejas zeltees un dſihwot! 
Tagad man rihtos negribejaͤs atwehrt azu: es ſinaju, 
ka aif loga ſtahw bahld miglas feena, furu wini te 
ſauza par Deenu. 

Pret wakaru feena palika peleka, un ta bija nakts. 
Aiſ miglas bija palikuſi ta faraliffā ſeme, kura pa 
nakti eetinas ſwaigſchnotä ſamta . 

Daſchreiſ man uſnahza ahrprahtigas domas: 
„Ta nemaf nawa migla, tas ir ſirnekla tihks. Es 
fkaidri redſu kuſtoſchus pawedeenus — wiſu ſcho 
malu ir eetinis breefmigs ſirneklis. Winſch iſſihſch 
īvifeem aſinis un atſtahj tikai taukus. Kas ilgaki 
dſihwo wina tihklä, tas paleek par beſjuhtigu tautu 
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piku. An tas naw meers, ko wini flawe, tee ir 
giftigi twaiki, ar kureem ſirneklis tos apreibina, lai 
waretu iſſihſt winu fmadſenes . : 

Winſch ir ſfaiſtijis mani feat iftabā, winſch ir 
peedeedſis mani pee ſcha mehteliſcha, winſch pee⸗ 
welkas pee manis, kad es aiſmeegu, un lok manas 
afinis. Naktis man reiſem pa meegam iſleekas, ka 
uhdens pil kaut kur oträ iftabā: tas manas afiniš 
kriht ſirnekla rihkle. Kaͤ es ſakuſtos un gribu 
pamoſtees, ſirneklis aiſbehg un paflehpjas fawos 
tihklos ...“ 

Es guleju neſpehzigs un faiſtits un man paſcham 
no ſewis bija kauns. Man gribejzͤs ſewi aiſmirſt, 
es ffatijoš no fewis prom un redſeju uſartu pa- 
falni. Saule gahja pahr kalnu un jauns puika, bej 
zepures, bafām kahjam, kuhlenoja winai lihdſ pa 
kukurſchneem un welenam, pats neſinadams, kur 
kahjas leek. Spehziga ſemes fmarſcha nahza man 
atminā: femē ir dſihwiba un fpehks 

An iſmiſis es runaju tumfā, pats neſinadams 
uf ka: „Aprokat mani ſemeé un uſſehjat ſahli wirſü! 
Es gribu atdſimt ſem winas welenam ...“ 


5 + 
* 


Pee maniš nahza Wabulite. Eenahkuſi ta katr⸗ 
reiſ nolika uf mana galda medus podinu un peena 
kruhſi. 

„Zelees nu! Es tew afneļu medu ... peenu ar. 
Aſdſerees, tad war wairak eeehſt,“ wina teiza, un 
wifs winas weenteeſigais waidſinſch ſpihdeja no lab= 
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firdibas un firfnibaš un medus pilite ſpihdeja winas 
ſoda bedrite. 

Skatijos wind un man bij winas ſchehl. 

Wina bij tik laba un mihla un tomehr tik tahlu 
no manis, no wiſa, fo neſu fawäs kruhtis. 

„Kadehl wini tewi ſauz par Wabuliti?“ es 
nofkumis un nofkaitees jautaju. „Tu tak eſi zil⸗ 
weks. Rā zilweku war ſaukt par Wabuliti!“ 

„Waj tew mans wahrds nepatihk?“ wina brihne— 
damas eeplehta azis. „Manam papinam winſch 
koti patihk. Winſch fafa, fa es efot tahda gluda, 
apala, fā wabulite (te wina apgreeſaͤs uſ papehſcha 
rinki). Reiſ wiſa ſeme buhſchot lihdſena un zilweki 
welſchotees pa ſemes wirſu fā bumbinas. Tewi 
jau winſch weenmehr bar un ſaka, ka no tewis ne— 
kas neiſnahkſchot, ja tu nelaboſchotees ... i hi, 
hi! . . . tu jau eſot kantets, ka dehlis .. An kad 
es faimneezibā rihkojos — man traki patihk ſaim— 
neezibā rihkotees — tab winſch ſaka: es lodajot 
ka wabulite. An tā wini eeſaukuſchi mani par Wa— 
buliti.“ 

Tad wina lehnaki teiza: „Wiſi gan fafa, ka tikai 
apali zilweki efot fkaiſti un fa tab nahkſchot tahdi 
laiki, kur wareſchot gule dams cet: nebuhſchot ne ja— 
zelas, ne foli jaſper — aiſwelſchotees ween, kur 
gribeſchot ... bet man gan tu patihzi par īvifeem 
labak .. Ka man ſtahw ſchis lakats?“ wina 
ſpehji pahrrahwa runu un iſſtahjäs iſtabas tvibū, 
melnos matus no peeres atglaudidama un baltā 
ſihdaina ſtuhrus ſem ſodina pawilkdama. 


22 Ka es brauzu Seemelmeitas luhkotees 


„Nelas.“ 

„Nahz, eeſim danzot!“ wina ſteepa man pretim 
fawas rokas un manis nenogaididama ſahka jau 
greeſtees: „Lalla, ralla, rallalā.” 

„Lalla ... Nu, par fo tu nenahz!“ wina apſtah. 
damaͤs ſapihkufi eeſauzaͤs. 

„Es nemahku.“ 

„Nemahki! Kas tur nu ko mahzet. Es eemah— 
zifchu. Tas tak koti weegli, redſi, ſchitaͤ: lallaͤ, 
ralla, rallalla . . .“ wina ſahka atkal greeſtees. „Kas 
tur nu ko nemahzet?“ 

„Nu tab rotalaſimees! Ker mani!“ An wina no- 
ſtahjas uf behgſchanu un ffatijās pahr plezu uf 
mani, gatawa fkreet, ploſitees, ſmeetees. 

„Es eſmu aiſmirſis rotalatees un fmeetees, mani 
moka nepaneſamas fkumjas. Kad tu ſinatu ...“ 
es gribeju winai ſtahſtit; bet fkumjas un iſmiſums 
bij winai tik ſweſchas, ka ta newareja tam tizet 
un mani pahrtrauza: „Skumjas, kas ſchim nu 
par fkumjam! Tu tik eſi eedomigs un lepnis. 
Schis jau zilweks — man nefmuks wahrds. Ka 
nu danzos ar tahdu, kam tik nefmuks wahrds?“ 

Wina fapuhtaͤs, panehma traukus un aifgabja... 

Reiſ wina eenahza pee manis, farfanā ſihda 
bluhſe. Kruhtis tai bija dſiti iſgreeſtas un lehſnajã 
Dobultinā ſtarp winäm glaudaͤs uguniga roſe, glau— 
daͤs, ka ar weenu aztinu kahrdinoſchi fkatidamäs 
mani, it fā teiktu: „Zik man te labi, kas tew to 
dos?“ 

Ari Wabulites peetwihkuſchaja waigä bij kautkas 
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flepens, kahrdinoſchs, fā ſalds noflehpums, kuru ta 
man gribeja atklaht. 

Wina faneļma man aif rofa$ un kaifli dweſa: 
„Nahz, es tew kautko parahdiſchu!“ 

Mani wilinaja winas leeſmojoſchais fkaiſtums, es 
atſtahju fatvu roku winas farftajā rofā un gahju 
winai lihdſ. 

Wina eeweda mani kahdä namā, iſweda zaur 
diwaͤm, trim glihti eerihkotaͤm iſtabam un apſtahjaäs 
pee kahdam durwim. 

Te wina palaida manu roku, klauſijaäs un elpu 
eewilkuſi kluſi atwehra durwis. 

„Paradiſe!“ wina tſchukſteja un rahdija ar galwu 
atwehrtajã iftabā. 

Bet es fkatijos un neka neſapratu. 

Neleela iſtaba, kuras weenigais logs bija aiſklahts, 
guleja fahrtä krehflä. Iſtabas widũ pazehlaͤs diwas 
ehrtas reekſtu koka gultas, augſteem ſimſoteem kahj— 
galeem. Winäs apkampuſchees guleja wihreetis un 
feeweete, eetinuſchees baltās ſihda ſchpizes — diwas, 
weena otrais peeglauſtas galwas: weena leela, 
tumſcha, otra balta un fahrta, fa ahbeles ſeeds. 
Pee greeſteem ſchuhpojaͤs farfana nakts lampina un 
fahrti gaiſmas wilniſchi loſchnaja pa ſchpizem un 
lija uf abu fkuhpſtä fatveenotām luhpam, fā beeſs, 
fahrts lihms . 

„Ta jau ir gulamiſtaba!“ es teizu. 

„Gulamiſtaba? ...“ wina atkahrtoja, brihnedamäs 
par winas ſwehtnizai doto noſaukumu: „nu, paradiſe 


jau gut,” 
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„Waj naw fkaiſta, ko? Bet mans papinſch war 
eerihkot man wehl ſkaiſtaku,“ ta notſchukſteja un no⸗ 
twihkuſi nolaida azis, un winas kruhtis drebeja, fā 
diwas duhjinas, kad wanags garam laiſchas, un 
roſe, ſtarp īvinām glauſdamaͤs, uf mani ar weenu 
aztinu kahrdinoſchi ſkatidamaͤs, drebeja un ſmeh— 
S 

Winas notwihkuſchajä taigā bija atſihſchanaͤs 
un jautajums, bet es nogreeſos, it Tā nefapraſtu ne 
weena, ne otra. 


* * 
* 


Mans iſmiſums auga ka leetuwens un fmazeja 
mani waj noſt. Es eenihdu pats ſewi, fifu pats 
ſewi un kahdä Deenā, ſobus greeſdams, apliku ſew 
manſchetes, uſwilku mehteliti, un iſgahjis ahrä, rau— 
dadams wahrtijos dubkos ... 

Tur weletajas nolika wahlites pee debeſim. Taͤs 
ſaſita rokas un kleedſa: „Skatatees, fkatatees, kä 
tas trako! Skatatees, fā winſch nowahrtijis ſawu 


mehteliti! An kahdas manſchetes! Ak tu neſchkihſts, 


ak neſchkihſts! Wai Dee”, wai Dee!” 

Ap weletajam falafijāš laudis. Tee lamaja un 
lahdeja mani un uſ mahju ejot man ſchnahza pakal 
akmenu krufa. Bet es gahju neſteigdamees un 
akmeni man krita preekſchä un fahnos, atſitas man 
mugurā, plezos un kahjäs, un katris fiteens padarija 
mani neſpehzigaku un maſinaja manas ſahpes. 
Leetuwens bij man apkehrees tik zeeſchi, ka tikai ar 


almeneem winu wareja aiſdſiht, un ar preeku es 
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gahju ſem wineem, fā rudeni ſem wehtras purina— 
taͤm ahbelem. 

Noguris un atfwabinats es pahrnahzu mahjä un 
gandrihſ beſ famanaš pakritu faīvā gultā. 

Pehz brihſcha pee manis eenahza Labfirdigais. 
Wina plahnas uſazis bij ſarautas. Wina labſirdigdg 
luhpa bija nokahruſees un drebeja. 

„Waj tahda ir tawa pateiziba, jaunais zilweks? 
Waj ar tahdu godu tu man atmakſa par wiſu, ko 
es tew laba dariju? Waj tadehl es few iſgahdaju 
weetu muhſu malā, lat tu manu lihdſpilfonu azis 
mani kompromitetu? ... Ja av” tew bija tveenal- 
dſigs mans gods, tad buhtu tak apdomajis par ſewi! 
Kas ar tewi notiks, kad tu ſchitä uſwediſees? Waj 
muhſu godigee pilfoni tewi te zeetis? Tewi padſihs 
no weetas, iſdſihs pawifam no ſemes un tu noflihkſi 
juhrä! Katris pilfoniš tura fwehtu ſawa mehtela 
godu, bet tu winu wahrti pa dubleem. Kahds nu 
iſfkatas tas glihtais, godigais mehtelits? Kur nu 
wairs wareſi ar tahdu rahditees ...“ un winſch 
teiza garu, garu ſprediki, mehtela dublainos ſtuhrus 
rauſtidams, un neredſeja manu afaru ſtarp dubleem. 
Winſch runaja, kamehr tam mute iſkalta un ſchokli 
ſahka fahpet, tad aiſgahja. An uf wina weenteeſiga 
waiga ſpihdeja ta patihkama apfſina, ka winſch iſ— 
pildijis ſawu zilweka peenahkumu. 

Bet es apgulos un aiſmigu nomozits un netihrs. 


* * 
* 
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An Laimei tika manis ſchehl, un wina ſuhtija man 
ſapni. Es newaru atſtahſtit wina tik ffaifti, ka 
redſeju. 

Es ſtahweju uſ ledus. Bija taͤ fā agris pawaſars. 
Gaifā bij kaut kas maigs un ſchkihſts, it fa filts 
leetinſch patlaban buhtu nolijis, uf ledus bij uhdens. 
Pahr debeſim ſteepas fahrti-ſeltainas mahkonu 
ſtrahwas un malä guleja roſchaini mahkonu kalni. 
Selts bija nolijis no debeſim un wiſeja uf uhdens. 
Es ſmehlu winu ar fauju un fkatijos wind un aſaras 
kahpa man azis. Es jutu, ka man tuwojas kaut kas 
leels un fwehts ... Pazehlu galwu: wina bija 
jau klaht, Geemetmeita! ... 

Es winu tuhlin paſinu: winas azis dega ſpoſchums, 
ar kuru wareja debeſis aiſdedſinat. No winas ffata 
mahkonkalni bija farfani un uhdens wiſeja kaͤ ſelts. 

Aſ winas bija ſalſch ledus ſihds, kahjäs pa ledus 
gabaleem nobraunataͤs kurpites fudraba pakawineem. 
Winas wingree Iozeffi bija Tā tehrauda leeti un ta 
fpeļra zeeſchi uſ ledus pakawotaͤs pehdinas. Winas 
balfs bij ka ſprakſtoſcha uguns pagalite un winas 
rozina eegula manā rofā fā wilnos iſmaſgats balts 
akmentinſch. Wina filti ſpeeda manu roku un teiza: 
„Es ſinu, zik karſti tu ilgojees pehz manis un nahzu 
tewi glahbt.“ 

Wina uflifa ſawu rozinu uf manas firds, peeleeza 
galwu, flaufijāš un teiza: „Wina ir gluſchi no— 
mahkta: migla winu ſaſpeedufe plakanu. Bet mana 


dwaſcha Dara brihnumus: ſem winas ta atkal pa- 


zelfees.“ 


— — — —— Pd T — 
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An wina ſahka elpot man uf kruhtim weegli un 
ſilti. Kruhtis kaut kas kuſa un kahpa uf augſchu, 
un es jutu, ka pa waigeem man lihſt afaras fā 
leetus. 

„Iſraudi no winas wiſus fafrnuš, lat wina teek 
atkal ſchkihſta un jauna...” 

„Šā... Saturees, tagad es doſchu winai uguni!” 
An winas dwaſcha ſahka liht uſ manām kruhtim ka 
walga werfme. 

Manas kruhtis breeda un zehlas, un es jutu, ka 
mana firds atkal kwehlo. 

„Nu tu eſi atkal ſtipris,“ wina teiza un preezigi 
paffatijāš man īvaigā. An es paſudu winas ffata 
ſahrtä ſpoſchumä. 

„Tagad nahz, es tew iſrahdiſchu debeſis!“ wina 
teiza, un winas rozina atkal eegula manā rotā fā 

wilnos maſgats akmentinſch. 

Mina fahka eet, un es gahju winai lihdſ, fā pa 
ſelta pluhdeem. 


* * 
* 


Wina weda mani debeſis. Mehs kahpaͤm pa ro— 
ſchaineem mahkonu falneem, ſchuhpojamees pa maſaͤm 
debeſtinam, un wifs twihka un kwehloja no winas 
ftata. 

Zetā fatifām Rihta Swaigſni. Wina muhs laipni 
ſweizinaja. 

„Kur tu eeſi?“ Seemelmeita tai praſija. 

„Eeſchu ſpihdet uf ta kalna aif leela duhnu purwa. 
Tur apmaldijuſchees diwi behrni, kas debeſis 


. 
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mekleja. Wini noflihks rahwä, ja es neparahdiſchu 
wineem zeku.“ 

Kaͤ balta guntina wina aiſgahja mums garam un 
ſpihdedama ſadila tahlumä. 

„Swaigſnes ir manas draudſenes,“ Seemel— 
meita teiza: „pa debeſim ſtaigajot mehs beeſchi 
ſateekamees ...“ 

Wina gahja pa preekſchu, fā faule, un es peldeju 
winas gaifmā. 

Mehs nonahzaͤm pee augſta mahkonkalna, ap kura 
galu ſchnahkdamas greeſaͤs fneega pahrflas, fā biſchu 
ſpeets ap leepu ... Wißs kalns drebeja no dobjas 
ruhkonas. Mehs fahpām augfdā. Maſas fneega 
bites twihka Seemelmeitas fpoſchumä un ſitas mums 
tvaigā, fā bahli-roſchainas ahbelſeedu lapas. Stipris 
wehjſch greeſa winas ap mums rinki, it fā nu 
mehs buhtu tas koks, furā winas gribeja fameſtees. 
An es eeraudſiju aiſ fneega pahrflu tihkla trihs 
milſigus, nofnigufchus biſchu tropus. Tuwak pee— 
ejot man fahka iſliktees, ka wini kuſtas. Wehl 
tuwak peeejot es redſeju, ka wini ne tikai kuſtejäs, 
bet ka wineem bija pat refnas, zimdotas rokas, kas 
greeſa dſili debefis eeſprauſtus dſirnu kahtus. Pa. 
ffatijoš uſ augſchu un redſeju, ka tropeem ir leelas 
galwas, lahſtekam peefalufcham bahr dam, farkani 
waigi un maſas, dſirkſtoſchas aztinas. 

„Tee ir fneega maleji,“ Seemelmeita teiza. „Pa⸗ 
fkatees leja! ...“ 

Es fkatijos un redſeju leelu dublainu lauku. 
Wezs nabags ar netihru kuli uf muguras, fa» 
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lihzis brida pa dubleem un fā luhgdamees ffatijāš 
gaifā. 

„Seme ir netihra ...“ Seemelmeita kluſi feiza, 
un winas balſs paſuda dſirnawu ruffonā. 

Pahrflas ſchkihda if dſirnawam, ſagreeſaͤs leeläs 
mahkonnaſtäs, iſplehtas pahr lauku un ſahka lehnam 
fnigt. Maigi ſchuhpodamaͤs winas apklahja dublus, 
apklahja nabaga fkrandas un glahſtija wina pelekos, 
noraudatos waigus, fā balti puhpoli. An newilus 
es atminejos, ka mahte, no baſnizas pahrnahkuſi, pee» 
lika man puhpolſaru pee waiga .. 

„Leez man ar' dſirnas greeſt!“ es dedſigi eefauzos, 
bet wina paffatijāš uſ manu ſihko augumu un fmai— 
didama teiza: „Ne, preekſch tewis man zits darbs. 
Eeſim tahlak.“ 

Winas rozina atkal eegula manā rokä fā wilnos 
iſmaſgats balts akmentinſch, un mehs gahjaͤm 
tahtat,.. 

Weena falna gals fahka farft un uf wina parah— 
dijaͤs ſili⸗ſarkani kwehlojoſchi jahtneeki, ſarkanos 
ſirgos, un aiſſchnahza tahlumä, fā ugunsgrehks. 
Winu mati aiſwilnija ka leefmas, winu ſobeni ſilas 
dſirkſteles ſchkihla, kruſtodamees. 

„„ Tee ir kahwi,“ Seemelmeita teiza. „Wini fludina 
karu meerigäs eelejas un modina zilwekos leelu 
4 zihnu un uſwaru gaidas. Waj tu dſirdi?“ wina 
klauſidamas jautaja. 

No ſemes kahpa augfdjā afa ſchnahkona. „Tur 
tezina ſobenus. Pafkatees lejā!” 

Es ftatijoš un redſeju zeemu, pahr furu leeſmo— 
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dams drahſaͤs kahwu bars. Pahr tumſcho titabjetu 
jumteem noſteepaͤs ka farkans palags, melnee lodſini 
kwehloja weenäs ugunis. Iſtabu preekſchä ſtahweja 
ſeeweeſchi un behrni. Tee bailigi klaigadami rahdija 
uf kahweem, un winu waigos bij bahlas breefmas. 
Bet jaunekli un wihri ſtahweja ap tezeelam un 
tehrauds dſeedaja afu zihnas dſeefmu. Daſchi wehl 
ffaigaja ap mahjam, fā eerotſcha mekledami. 
Weenas durwis atwehraͤs un pa winaͤm iſnahza 
plezigs wihrs, iſkapti rofā. Winſch meerigi pa 
ſchkihra elkoneem kleedſoſcho feeweeſchu un behrnu 
baru, un noſtahjees, raiſija iſkapti no kahta 
kahtu atdewa kahdai feewai, un ar iſkapti peegahja 
pee tezeelaa . 

Weens, pazehlis patlaban no tezeela nonemtu 
zirwi, wilka ar pirkſtu gar wina ſobeem, wilka waj 
ir afs. Pa zirwi wehl nofkrehja tezeela uhdens un 
kahwu f$arfanajā gaifmā pileja no ſpoſchä afmena 
ka afinis. 

Jahtneeki iſklihda un iſdſiſa tumſä. 

„Kur wini paleek?“ es praſiju. 

„Tumſa winus norij,” Seemelmeita atbildeja. 
„Bet pafkatees, tur jau lafaš jauns pulks,“ ta rah⸗ 
dija uf atkal farkſtoſchu kalngalu. 

„Padari mani ar” par kahwu!“ es dedſigi fauzu: 
„es ar gribu leefmot un ſobenu wehzinat!“ 

„Ne,“ wina manu roku filti faſpeeſdama teiza: 
„es negribu, ka tumfa tewi norij. Preekſch tewis 
man zits darbs. Nahz, eeſim tahlak! ...“ 

Mehs gahjaͤm. 
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Aiſ kalna lozijäs plata upe. Pahr kalnu bij uſ— 
lihzis melns, milſigs, kumpains kalejs, ka wakara 
mahkonis — uflihzis, kala kwehloſchu dſelſsgabalu. 
Ahmuram krihtot leelas, apalas dſirkſteles, fa ogles, 
bira uhdeni. An kaleja notwihkuſchais waigs meta 
fahrtu atſpihdumu pahr upi. 

„Skatees, tagad kalejs aiſgreeſchas, un atdſifuſchais 
dſelſsgabals paſuhd ehſe. Saule nogrima Daugawä. 
Kahpſim augſchä!“ 

An mehs pazehlamees ſkaidrä, ſilä telpä, furā bija 
tik flufš, ka ſwehtnizä. Tur auga jaunas preedites, 
burwigi ftarojofdjām adatinam. Starp winäm ſtai⸗ 
gaja flaiki wihri augſtäm mirdſoſchaäm peerem. Tee 
lauſa ſtarojoſchos ſarus un pina tos wainagos. 
Lauſchot un glauſchot afāš adatinas winu ſmalkee 
pirkſti pahrduhras un if feem pileja aſinu pilites un 
dega, fā kwehloſchas dſirkſtis, wainaga ſtaros. 

„Taͤs aſinis wineem tek no firds,“ Seemelmeita 
kluſi teiza. „Tee wainagi ir fkaiſtaki, kuros kwehl 
wairak aſins piliſchu. To wainagi ir fkaiſtaki, kas 
paſchaiſleedſigaki afoš ſarus lauſch un glauſch.“ 

Gar debeſs malu fteepāš wija no tuhkſtoſchgadus 
wihteem wainageem, fā ſtarojoſchs warawihkſnes 
lols. Katris peeweenoja winai ſawu wainagu, un 

wija tika arweenu plataka un ſpoſchaka. 
! „Pafkatees lejä!“ Seemelmeita teiza. 

Skatijos: pa kalna muguru gahja zelſch. No 

wijas pa winu pluhda balta gaifma, un if fumfdjām 
eelejam kuhnojas augſchä nofmivfufdji kaudis, un 
drehbes tihridami no duhnam, ſtahjaͤs uf zeta. 
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An Seemelmeitas balſs dimdeja zaur debeſim— 
„Reiſ ſchi warawihkſnes welwe buhs pilna gaifmas, 
kas buhs leelaka un ſpoſchaka, nefā faule. Wiſas 
eelejas no winas tiks gaiſchas, un wiſi kahps kalnos 
un ſtaigaͤs pa balteem zeleem. Redſi, fa no katra 
wainaga teek gaiſchaks un gaiſchaks. Ej, lauf ſarus 
un wij wainagus! ...“ 

Atkal man tuwojas kaut kas leels un ſwehts, 
atkal afaras ſahka kahpt azis — wina fkuhpſtija 
mani, un es pamodos. 

Winas fkuhpſts pazehla mani fā uf pluhdeem. 
Es iſgahju atrā un ſauzu: 

„Moſtatees, moſtatees!“ kleedſu taͤ, ka miglas 
ſpraiſchli nodrebeja un kwehpi man nobira uj gal— 
was: „lai wifs dimd un trihz: aif miglas ſeenam ir 
debeſs un faule un wehſmains rihts! ...“ 

Nahwes meegā guloſcha pamale fakuſtejaͤs. Suni 
ſahka reet, mahjäs atffaneja dobjas, meegainas 
balfiš, durwis klabeja, kahds apfpeeſtä balſi fauza 
pehz ſtrika, drukni ſtahwi iſkuhnojas no tumſas un 
uſkrita man no wairak pufem. Wini ſafehja man 
rokas un kahjas un wilka mani zaur fumfu, pa dub⸗ 
leem un akmeneem kaut kur projam. Wini apſtah⸗ 
jaͤs; atflehga nokauza, kahdas durwis blahkſchke⸗ 
damas atdarijas, mani pagruhda ... es kritu kaut 
kur pahr glumeem akmeneem ... durwis aiſwehraͤs 
un es peezeldamees tauſtijos tumfā ap mitrām 
feenam. 

Bet waj es biju zeetumä? Ne, es biju brihws! 
Mana firds atkal bija pilna tizibas un ſpehka. Tas 
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ſtaroja zauri mifrajām feenam, zauri miglas welwei, 
neaprobeſchotä tahlumä. 

An pakritis uf ſalmeem, es raudaju, fā zeetum— 
neeks, kas palaiſts brihwibä. Es biju palaiſts no 
zeetuma, kur feenaš bij bahlas deenas un pelekas 
naktis. 


* * 
* 


Sahku domat, un Dreļgnajā tumfaš atwarä mir» 
dſedami krita man klehpi ſtarojoſchee preediſchu fari. 
Es ſehju un glauſchu winus wainagä, un drihſ wifs 
zeetums bija pilns ſpoſchu gaifmas wilnu .. 

Neſinu, zik ilgi tā ſehdeju. Wairs nebija ne riftu, 
ne nakſchu. Mans zeetums ſtahweja paſtahwigi 
gaiſchs, fā faules deena, un ſtarojoſchaͤs adatinas 
pinot un glauſchot, laiks aiſgahja nemanot. 

Wainags bij gataws. 

Gribeju drufku atpuhſtees un noliku winu ſawã 
ehnä. No kakteem uſpluhda krehfla, un es 
eemigu 


* * 
* 


Atflehga nokauza, un es pamodos. Durwis blapf- 
ſchkedamas atdarijäs, un winäs parabbijās farga 
ſtrupais, ſarkanais purns. 

Winſch, panahzees, eeſpehra man ar kahju un 
teiza: „Zelees, augſtä ſemes teefa tewi ſauz!“ 

Schis zilweks man iflifāšē tik noſchehlojami 
ſtrups, ka es apnehmos iſmehginat pee wina ſawa 

wainaga ſpehku. 


31 Rā es brauzu Seemelmeitas luhkotees 


Gahju winam lihdſ, wainagu turedams fawä 
ehna 

Kad winſch, durwis aiffſlehdſis, apgreeſaͤs, es uſ⸗ 
metu winam wainagu galīvā. 

Breeſmigi pahrſteigts un nofkaitees, tas fahka 
ſplaudit un gainatees, un wainags, fā fpofd)8 
ſaules gredſens, nolaidās tam uf kahjam. Satra— 
zinatais fargs mihdija to kahjam, zirta ar ſobenu, 
bet wainags nebija ne famihdams, ne pahrzehr— 
tams: meerigi ſpihdedams winſch guleja ſahle, kaͤ 
ſpoſchs faules gredſens. 

Neſinadams, ko darit, ſargs palika apmulſis 
ſtahwot. 

Wina azis bij iſſpeeduſchaͤs, ſchokli drebeja. 

Pirmo reiſ dſihwée winam bija gadijees kaut kas, 
pret ko tam nebija eerotſchu, ko newareja ne no— 
ſchnaugt, ne ſazirſt, ne ſamihdit. 

Netahlu no zeetuma, galwu rokäs atfpeebiš, 
guleja behrns, baltā freflinā, un kahjinas ſchuhpo⸗ 
dams ffatijāš ſahle. 

Wainags ſtaroja zaur ſahli un winä aiſdegas 
miljoneem baltu uguns bumbinu — rafas pileenu. 

Behrns peefruhfā$ kahjäs, un aer brihneda⸗ 
mees, nonahza pee wainaga. 

Iſplehtis aztinas, tas fkatijas, fkatijas — tad 
peelika pirkſtu. Pirkſtinſch ſahka ſpihdet, ka aiſ⸗ 
dedſinata wafka fwezite. Behrns gawiledams aiſ— 
fkrehjſa pa pagalmu un paſuda tumſchä jauneklu 
barā, fā balts fneega kamols egles. 

Sargs, no apmulſuma atzjehdſees, lahdedamees 


Rā es brauzu Seemelmettas luhkotees 35 


bihdija mani uf preekfchu, bet wainags palika ſahle, 
tā ſpoſchs faules gredſens .. 


* * 
* 


Mani eeweda kahdä iftabā, kura bij pilna kuhku. 
mainu kroplu, lihkaͤm paduſem. Tuwaki eeſkatotees 
es redſeju, ka tee nemaſ nebija fropfi: wini bija 
tikai ſaleekuſchees, un katram bija kaut kas pabdufē, 
tee laikam bija teeſas laudis. Wiſi flufu gaidija 
teefas fahkſchanos. 

Mani eeraudſidami ſtahwot, wini ſatſchukſtejaͤs, es 
dſirdeju ſarauſtitus teikumus: „tas neprot gobu Dot... 
teeſas iftabā tik neprahtigi uſwedas ... naw paſe— 
mibas ...“ un kahds, mani pafkatijees, pakratija 
ar galwu un gluſchi ſtipri teiza: „tas ir beigts!“ 
Iſnahza teeſas ſulainis ar garu koku un fahka no» 
lihdſinat noleektas muguras. Winſch gribeja ari 
mani noleekt, bet tas winam neiſdewaͤs, es paliku 
weens pats ſtahwot, fā lihdumä. Teefai laikam 
wajadſeja drihſ ſahktees. 

Tad kahds peeduhraͤs man pee pleza. Es atfka— 
tijos: Labfirdigais! 

Neweena pahrmetuma nebija wina fejā. Winſch, 
wareja redſet, man bija wiſu peedewis un gribeja 
mani glahbt. Paduſe tam bij „lakſtigala“, kuru 
winſch toreiſ folijas uf Mahrtineem kaut. Ta gro— 
fija galwu un mirkſchkinaja azis. 

Man negribot bij japafmaiba. „Noleezees, no— 
leezees!“ Labſirdigais tſchukſteja. „Nebihſtees neko! 
(kaut gan bailu manā fejā winſch newareja eeraudſit) 


3* 
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es luhkoſchu par tewi aiſrunat. Wabulite lika tewi 
frveizinat, un lai tu nebihſtotees. .. Winai ſtipri 
tewis ...“ 

Winſch aprahwaͤs un ſaleezäs: teeſa nahza. Pa- 
zeltu bahrdu, NRungis nofehdaͤs ſoga krehflä un uf- 
lika wehderu uj galda. 

Labfirdigais iffprauzāš zaur laudim un peegahja 
pee teefneſcha. 

Lakſtigala eekehrzaͤs, fulainiš kaut ko padufe aif- 
nefa, un pee teeſas galda flufu faruhzaͤs diwas 
balſis 

Tad fauza mani preekſchä. 

Rungis panehma kahdu papiru, un winä fkatida⸗ 
mees runaja: 

„Tu, jaunais zilweks, eſi apfuhdſets, ka paſchä 
tani diwdefmit zeturtä meega mehneſcha nakti, kad 
wiſi guleja fwehtä meerā, eſi pahrdroſchi atſtahjis 
fatvu gulu weetu, iſgahjis ahrä un kleedſis tā, ka 
weſels apgabals ir tizis iſtrauzets no meega. 
Trokfnis ir bijis tik fatrizinoſchs, ka daudſ pilfonu 
wairak naktis naw warejufchi meerigi eemigt. Tu 
eſi pahrkahpis ſchaͤs ſemes ſwehtako likumu: meegu, 
un tā eſi iſdarijis leelako noſeegumu, kuru kahds 
zilweks war iſdarit: meera trauzeſchanu. Apfuh⸗ 
dſetais, ko tu uſ tam faki?“ 

„Es preezajos, ka juhfu pilfoni ir dabujufſchi reif 
atwehſinat no meega nofutuſchos fahnus.“ 

„Tawi wahrdi ir par daudſ nefaunigi, jaunais 
zilweks, lai es winus uſfkatitu nopeetni: Es redſu, 
tu eſi wehl pilns ſehna pahrgalwibas un noſeegumu 
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eſi iſdarijis jaunibas farftumā. Wehl naw par 
wehlu atgreeſtees! Taws augums ir tikpat labi 
derigs meerigai tauku audſeſchanai, fā wiſu zitu 
godigu pilſonu. Kahds foti zeenijams pilfonis grib 
par tewi galwot. Apfolees wiſas tautas preekſchä, 
uf zeleem ſemodamees, noſchehlot ſawu noſeegumu, 
naktis pawadit godigi un kahrtigi famā gultā, tab 
tew taps peedots. Zitadi tu tapſi iſdſihts juhrä un 
flihkdams noflihkſi tur,“ winſch ſwinigi nobeidſa. 

„Jums wairs naw wajadſigs mani iſdſiht: efmu 
jau ahrä no ſchaͤs filtaͤs, ſchauras aiſgaldinas, kuru 
juhs uſzehlat ſew un fatvām zuhkam. Es nepaliftu 
te, ja juhs mani feetu!” 

„Apſtulbotais, tu ijimej fatvu dſimteni,“ teefneſis 
brihdinaja. 

„Te naw mana dſimtene! Schi fdjaurā aiſſproſtotä 
mala ir preekſch manas mihleſtibas par maſu. 
Mana dſimtene ir wiſa ſeme!“ 

„Kas muhſu ſwehtito malu nizina, to wina iſdſen 
no ſewis. Riht' agri tu greeſiſees atpakak juhrä,“ 
teefneſis bahrgi pafludinaja. 

„Ne atpafaf! Es eeſchu uſ preekſchu, taifni zaur 
juhſu debeſim.“ 

„Ej, ej un ſadauſi galwu pee winäm,“ teeſneſis 
mehdija. 


* * 
* 


Leels lauſchu pulks bij iſnahzis noſkatitees, ka es 
ſadauſiſchu galwu pee winu debeſim. Suni, noflee⸗ 
; najuſchaͤm mehlem, gaidija uf manām aſinim. 
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Wabulite iſnahza no ſawas mahjas un ſekoja 
man, fā bahla ehna. Winas plezi rauftijāš aif 
raudam 

Es gahju garam zeetumam un redſeju fatvu wai— 
nagu kahda jaunekla rokä. Ap winu pulzejas jaunekli 
un behrni un winu fejas ſtaroja wainaga ſpoſchumä. 

„Nahkat man lihdſ, es juhs wediſchu ahrä no 
ſchaͤm ſchnaudſoſchaͤm miglas welwem!“ es fauzu. 

Jaunekli pazehla wainagu gaifā un gawiledami 
nahza man pakak. Bet winu tehwi rahwa tos aif 
ſwahrkeem atpakal un ſtahjaͤs ar kokeem un rihkſtem 
teem zelä, un mahtes raudadamas ſkahwaͤs wineem 
ap kaklu 

Wini palika zihnotees, bet es gahju debefis eekfchã 
ar tahdu tizibu, ka miglas feena paklaufigi iſſchkihraͤs, 
ſpirgta wehfma ſitaͤs man tvaigā un ſpoſcha gaifma 
apſchilbinaja azis. 

Saule! Debefſs! Juhra!.. 

Atkal wiknos ſchuhpojaͤs kugis un fmiltis gaidija 
laiwina. 

Es laidos no kraſta lejä, itka man ſpahrni buhtu 
iſauguſchi. 

An atkal es biju uf fuga. Wehja walganee 
ſpahrni ſchmihkſtedami zehlaͤs un krita, wilni ſchuh⸗ 
pojāš augſtu. Deenu faule maſgaja mani ſeltä, 
nakti ſwaigſnes rahdija man zeku. 

Es fkatijos neaprobeſchotä tahle un Domaju: 
„Paſaulei naw gala un debeſim naw malas. Ihſtä 
dſihwe ir leela, fā pafaule, un augſta, fā debeſis.“ 


29. G. Sauptmana: Gabriela Schilinga behg 


ſchana, tulk. A. Buhmanis „ 10 
30. H. etinanja: Zeriba uf ſwehtibu, tul. 
kojuſe A. Janfſon 10 


31/32. Andreja Apiſcha: Nemeers, noweles. 20 
33. E. N. Tol a: Wehſtules, I. d. (1810—1880), 
: tulkojis J. anfons 10 
34/35. W. Schekſpira: Karalis Lirs, tuff. 3. Rainis 20 
36/37, F. + Schillera: Wilhelms Tells, tulkojis 
J. Nainis 20 
38. K. Hamfuna: Sapnotajs, tulk. K. Skalbe 10 
39/40. H. Ibfeng: Brands, tulk. bfejā J. Akuraters 20 
41. J. Turgenewa: Kauflis, tulk. A. Auſtrinſch 10 
42. H. Heines: Seemeljuhra, tulk. J. Rainis 10 
„ 43. K. Skalbes: Latwju dainu ijlafe II, Bahru 
dſeefſmas 10 
44/46. Dr. E. Meimana: Eewads tagadnes efte- 
tifā, tulf. J. Behrfinſch 30 
47/48, * . Peg taudis . tult. , 
7 A. Janſon 20 
49. Ortāra 1 Aailda: Paſakas un ſtahſti, tult. 
50/52. W. f. Getes: Fauſts, l. dala, tult. F. Nainis 30 
53. Pludona: Maſa Andula pirmāš behrnibas 
atminas 10 
54. J. G. Turgenewa Avedis, tult. K. Skalbe 10 
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I numur: 

2 Kap. 
55/56. g. Raina: Celta firgš . 20 

57/58. L. N. Tolſtoja: Sab Murats, tültoſte 

Buhmanis 

59. 5. Trübfwaffera: Meiſtara tungs, tult. 
W. Dermanis. 10 

60. K. Skalbes: * es Draugu. Ceemetmeitas 
8 "a 10 


A. Gulbja apgahdibã inastufēaē ſcha 


jaunas grahmatas: 


J. Raina kopoti tulkoju 


drukati uf glihta papira, 
ar. R. Tillberga wahka ſihmejumu 


Fauſts. I. dala. N no Getes. 
184 lap. p. 

Demons. Oſejojums no M. 9. 
Lermontowa. I. un II. dala, 62 lap. p. 
Swehtki Solhaugä. Drama 3 
zehl. no Henrika Ibfena. 71 lap. p. 
Hannele. Sapnu dſeja no Ger⸗ 
harda Hauptmana. 60 lap. p. 
Natans Gudrais. Dram. dſeja 
5 zehl. no G. E. Leſinga. 179 lap. p. 
Karalis Lirs. Tragedija 5 zehl. 
no W. Schekſpira. 149 lap. p. 
Wilhelms Tells. Drama 5 zehl. 
no Friedr. f. Schillera. 147 lap. p. 
Seemeljuhra. Heines. 

Fauſts. II. data. T ku" no 
Getes. 285 lap. p. ; 


— 
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e S AIŅIRRS. arkakša E AĒVAKIĀ 


J. Raina: „Induls un Arij 
Jaunibas tragedija peezos ls 7 

Brofcheta, 267 lap. p. 150 k 

Glihtā eefehjumā . . 200 

Andreja Apiſcha, „Nemeers“ 

Noweles 

Broſcheta, 233 lap. p). 


D C]. , *P Vie 
i G OT albe , N E 
Go 1 , , 
9048 Ka es braucu Zeemel- 
car sr. 32 1 
85K3 itas luhkotee: 


PLEASE DO NOT REMOVE 
CARDS OR SLIPS FROM THIS POCKET 


UNIVERSITY OF TORONTO LIBRARY 


